Osta liput portugaliksi

143 sanaa perustasolta edistyneelle tasolle.

# SANA KAANNOS TASO
1 Filme A1 Elokuva Al-A2
/filmi/

0 - mon. os filmes

2 Balcao A2 Tiski B1-B2

/bel'kéw/
0 - mon. os balcdes

3 Guiché A2 Luukku B1-B2
/9i'fe/
0 - mon. os guichés

4 Coddigo QR A2 QR-koodi B1-B2

/'kadigu ke 'eri/
o - mon. os cédigos QR

5 Peca de teatro A2 Teatterindytelma B1-B2

/'pese di ti'atru/
a - mon. as pegas de teatro

6 Sessao de cinema A2 Elokuvanaytos B1-B2
/si'sBW di si'neme/
a - mon. as sessdes de cinema

7 Exposicao A2 Nayttely B1-B2
/ifpuzi'séw/
a - mon. as exposicoes

8 Evento desportivo B1 Urheilutapahtuma B1-B2

/i'vétu difpur'tivu/
0 - mon. os eventos desportivos

9 Comprar bilhetes A1 Ostaa lippuja Al-A2
/kd'prar bi'Aetif/

10 Bilheteira A2 Lippukassa Al-A2
/biki'tejre/
a - mon. as bilheteiras

11 Reservar bilhete A2 Varata lippu Al-A2
/vizir'var bi'Aeti/

12 Entrada gratuita A2 Vapaa paasy Al-A2
/é'trade gre'tujte/
a - mon. as entradas gratuitas

13 Preco do bilhete A1 Lipun hinta Al-A2

/'presu du bi'Aeti/
0 - mon. os precos do bilhete

14 Lugar livre A2 Vapaa paikka Al-A2
/lu‘gar 'livri/
o - mon. os lugares livres

15  Horario de abertura A2 Aukioloaika Al-A2

/u'rarju di ebic'tuce/
0 - mon. os horarios de abertura



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

SANA

Cadeira A1

/ke'dejre/
a - mon. as cadeiras

Frisas C2
/'frizef/
a - mon. as frisas

Museu Al

/mu'zew/
0 * mon. 0S Museus

Ha desconto? A1
/a dif'kétu/

Aceita cartao? A1
/e'sejte ker'téw/

Pagamento em dinheiro A2

/pege'métu &j di'nejru/
0 - mon. 0s pagamentos em dinheiro

Pagamento com cartao A2
/pege'métu ko ker't8w/
O - mon. os pagamentos com cartdo

Quero cancelar A2
/'keru kési'lar/

Entrada principal A2
/é'trade prisi'pat/
a - mon. as entradas principais

Jogo de futebol A1
/'30gu di futi'bot/
0 - mon. os jogos de futebol

Comprar com antecedéncia B1
/kd'prar ko Etisi'désje/

Levantar o bilhete A2
/livé'tar u bi'Aeti/

Validar bilhete A2
/veli'dar bi'keti/

Plateia B2
/ple'teje/
a - mon. as plateias

Camarote B2

/keme'coti/
0 * mon. 0s camarotes

Fileira B1
/fi'lejre/
a - mon. as fileiras

Seminadrio B2
/stmi'narju/
0 - mon. 0s seminarios

KAANNOS

Tuoli

Sivuaitiot

Museo

Onko alennusta?

Hyvaksyttekd kortteja?

Kateismaksu

Korttimaksu

Haluan peruuttaa

Paasisaankaynti

Jalkapallo-ottelu

Ostaa etukateen

Noutaa lippusi

Leimata lippu

Permanto

Aitio

Rivi

Seminaari

TASO

Al-A2

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

SANA

Workshop B1
/'werkfop/
0 - mon. os workshops

Evitar revendedores de bilhetes B2
/ivi'tar sivédi'doriz di bi'ketif/

Ha bilhetes disponiveis? A2
/a bi'Aetiz difpu'nivejf/

Ha bilhete a preco reduzido? A2
/a bi'Aeti e 'presu gidu'zidu/

Quais os setores disponiveis? B1
/'kwajz uf si'toriz difpu'nivejf/

Evento infantil B1
/i'vétu ifé'til/
0 - mon. os eventos infantis

Aceita MB WAY? A2
/e'sejte .emi be 'wej/

Passe social A2
/'past su'sjal/
0 * Mon. 0S passes sociais

Show A2

/'fow/
0 - mon. 0s shows

Quero dois bilhetes Al
/'keru 'dojz bi'Aetif/

Forma de pagamento A2
/'forme di pege'métu/
a - mon. as formas de pagamento

Bilhete online A2
/bi'Aeti ,on'lajn/
0 - mon. os bilhetes online

Cartao de estudante A1
/ker'téw di iftu'deéti/
0 - mon. os cartdes de estudante

Nao ha mais bilhetes A1
/'néw 'a 'majz bi'Aetif/

Fila para bilhetes A2
/'file pere bi'Aetif/
a - mon. as filas para bilhetes

Bilhete a preco normal A2

/bi'Aeti e '‘presu nuc'mal/
o - mon. os bilhetes a preco normal

Desconto para idoso A2
/dif'kdtu pere i'dozu/
0 - mon. os descontos para idoso

Documento com foto A2

/duku'métu ko 'fotu/
0 - mon. os documentos com foto

KAANNOS

TyOpaja

Valttaa lipunvalittajia

Onko lippuja saatavilla?

Onko puolilippuja?

Mitka sektorit ovat saatavilla?

Lastentapahtuma

Hyvaksytteké MB WAY:n?

Matkakortti

Esitys

Haluan kaksi lippua

Maksutapa

Verkkolippu

Opiskelijakortti

Ei enaa lippuja

Lippujono

Taysihintainen lippu

Seniorialennus

Kuvallinen henkildllisyystodistus

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

SANA

Valor da entrada A2

/ve'lor de é'trade/
o0 - mon. os valores das entradas

Ultimos bilhetes A2
/'uttimuz bi'ketif/
0 - mon. os ultimos bilhetes

Ir buscar o bilhete A2
/'ic buf'kar u bi'Aeti/

Ha entrada gratuita? A2
/a é'trade gre'twite/

E preciso comprar bilhete? A2
/€ pri'sizu kd'prar bi'keti/

Fatura A2

/fe'ture/
a - mon. as faturas

Bilhete comprado A2
/bi'Aeti k&'pradu/
0 - mon. os bilhetes comprados

Mostrar o bilhete A1
/muf'trar u bi'Aeti/

Apresentar o bilhete A2
/eprizé'tar u bi'Aeti/

Entrada proibida sem bilhete A2

/é'trade prui'bide s&j bi'Aeti/

Entrada apenas com bilhete A2

/é'trade e'penef ko bi'Aeti/

Data do evento A2

/'date du i'vétu/
a - mon. as datas dos eventos

Escolha de lugar A2
/if'koAe di lu'gar/
a - mon. as escolhas de lugar

Quero remarcar A2
/'keru simer'kar/

Nao consigo aceder A2
/'nBw kd'sigu esi'der/

Valeu a pena A2
/ve'lew e 'pene/

Otima organizacéo B1
/'otime urgenize'séw/
a

Recomendo o evento B1
/eiku'médu u i'vétu/

Compra segura A2
/'kdpre si'gure/
a - mon. as compras seguras

KAANNOS

Paasymaksu

Viimeiset liput

Hakea lippu

Onko sisaanpaasy ilmainen?

Tarvitseeko sinun ostaa lippu?

Lasku maksettavaksi

Ostettu lippu

Nayttaa lippu

Esittaa lippu

Ei sisdanpaasya ilman lippua

Sisaanpaasy vain lipulla

Tapahtuman paivamaara

Paikan valinta

Haluan siirtaa aikataulua

En paase siihen kasiksi

Se oli sen arvoista

Loistava jarjestely

Suosittelen tapahtumaa

Turvallinen ostos

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

SANA

Desconto para estudante A2
/dif'kétu pere iftu'déti/
0 - mon. os descontos para estudante

Desconto para crianca A2
/dif'kdtu pere kri'ése/
0 - mon. os descontos para crianca

Bilhete reservado A2
/bi'Aeti izic'vadu/
0 - mon. os bilhetes reservados

Bilhete confirmado A2

/bi'Aeti kofic'madu/
o0 - mon. os bilhetes confirmados

Galeria A2
/geli'rie/
a - mon. as galerias

Entrada VIP B1

/é'trade 'vip/
a - mon. as entradas VIP

Fila rapida A2
/'file 'sapide/
a - mon. as filas répidas

Abrir os portoes A2
/e'bric uf pur'tdjf/

Inicio do evento A2
/i'nisju du i'vétu/
0 - mon. os inicios do evento

Trocar bilhete A2
/tru'kar bi'Aeti/

Vender bilhete A2
/vé'der bi'Aeti/

Portao de entrada A2
/pur'téw di é'trade/
0 - mon. os portdes de entrada

Entrada separada A2

/é'trade sipe'rade/
a - mon. as entradas separadas

Bilhete eletrénico A2

/bi'Aeti ile'troniku/
0 - mon. os bilhetes eletrénicos

Voucher B1
/'vawfer/
o0 - mon. os vouchers

Bilhete impresso B1
/bi'Aeti T'presu/
0 - mon. os bilhetes impressos

Bilhete a preco reduzido A2
/bi'Aeti e 'presu widu'zidu/
0 - mon. os bilhetes a preco reduzido

KAANNOS

Opiskelija-alennus

Lapsialennus

Varattu lippu

Lippu vahvistettu

Parvi

VIP-sisaankaynti

Nopea jono

Avata portit

Tapahtuman alku

Vaihtaa lippu

Myyda lippuja

Sisaankayntiportti

Erillinen sisaankaynti

Sahkdinen lippu

Kuponki

Tulostettu lippu

Puolilippu

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

SANA

Gratuidade B2

/gretuj'dadi/
a - mon. as gratuidades

NIF A2

/nif/
o - mon. os NIF

Bilhete antecipado B1
/bi'Aeti Btisi'padu/
0 - mon. os bilhetes antecipados

Bilhete promocional B1
/bi'Aeti prumusju'nal/
0 - mon. os bilhetes promocionais

Bilhete esgotado B1
/bi'Aeti iz3gu'tadu/
0 - mon. os bilhetes esgotados

Lugares limitados B1
/lu'gariz limi'taduf/
0 - mon. os lugares limitados

Entrada autorizada A2
/é'trade ewturi'zade/

Controlo de acesso B2

/kd'trolu di e'sesu/
o

Site de vendas A2
/'sajt di 'védef/
0 mon. os sites de vendas

Ainda ndao comprei o bilhete A2
/e'ide néw kd'prej u bi'Aeti/

Posso escolher o lugar? A2
/'pasu ifku'Aer u lu'gar/

Nao recebi o meu bilhete A2
/néw kisi'bi u 'mew bi'Aeti/

Esqueci o meu bilhete A2
fifki'si u mew bi'Aeti/

O meu bilhete nao funciona A2
/u 'mew bi'Aeti néW flisi'one/

Preciso de ajuda com o meu bilhete A2

/pri'sizu di e'zude k6 u 'mew bi'Aeti/

Ha bilhete de um dia? A1
/a bi'Aeti di {1 'die/

Voltarei na proxima vez A2
/votte'rej ne 'prosime 'vef/

Comprovativo de pagamento B1
/kOpruve'tivu di pege'métu/
0 - mon. os comprovativos de pagamento

KAANNOS

Maksuttomuus

NIF

Ennakkolippu

Tarjouslippu

Lippu loppuunmyyty

Rajoitetut paikat

Luvallinen sisdanpaasy

Paasynvalvonta

Myyntisivusto

En ole viela ostanut lippua

Voinko valita paikan?

En ole saanut lippuani

Unohdin lippuni

Lippuni ei toimi

Tarvitsen apua lipun kanssa

Onko paivalippua?

Tulen takaisin ensi kerralla

Maksutosite

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

SANA

Evento tematico B2

/i'vétu ti'matiku/
0 - mon. 0s eventos tematicos

Politica de cancelamento B1
/pu'litike di késile'métu/
a - mon. as politicas de cancelamento

Pagamento por MB WAY A2
/pege'métu pur .emi be 'wej/
0 mon. 0s pagamentos por MB WAY

Venda antecipada B1
/'véde &tisi'pade/
a - mon. as vendas antecipadas

Entrada com antecedéncia B1
/é'trade ko Btisi'désje/
a - mon. as entradas com antecedéncia

Recolha no local B1

/Bi'koAe nu lu'kat/
a - mon. as recolhas no local

Levantamento na bilheteira A2
/livéte'métu ne biAi'tejre/
0 - mon. os levantamentos na bilheteira

Verificacao do bilhete A2
virifike'séw du bi'Aeti/
a - mon. as verificacdes do bilhete

Horario da sessao A2

/u'rarju de si'séwi/
0 - mon. os horarios da sessao

Local do evento B1

/lu'kat du i'vétu/
0 - mon. os locais do evento

Entrada lateral A2

/é'trade leti'rat/
a - mon. as entradas laterais

Acesso preferencial B2
/e'sesu prificé'sjat/
0 - mon. 0s acessos preferenciais

Entrada para deficientes B1
/é'trade pere difisi'étif/
a - mon. as entradas para deficientes

Entrada prioritaria 81
/é'trade priuri'tarje/
a - mon. as entradas prioritarias

Horario de encerramento A2
/u'rarju di ésige'métu/
0 - mon. os horarios de encerramento

Lugar numerado A2

/lu'gar numi'radu/
0 - mon. os lugares numerados

KAANNOS

Teematapahtuma

Peruutusehdot

Maksu MB WAY:lla

Ennakkomyynti

Etukateispaasy

Nouto paikan paalla

Nouto lippukassasta

Lipun tarkastus

Naytosaika

Tapahtumapaikka

Sivusisaankaynti

Etuoikeutettu paasy

Sisaankaynti vammaisille

Etuoikeutettu sisaanpaasy

Sulkemisaika

Numeroitu paikka

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

SANA

Lugar marcado A2

/lu'gar mes'kadu/
0 - mon. os lugares marcados

Setor B1

/s€'tor/
0 - mon. os setores

Evento ao ar livre B1
/i'vétu aw 'ar 'livri/
0 mon. os eventos ao ar livre

Evento coberto B1

/i'vétu ku'bertu/

0 - mon. os eventos cobertos

Cancelamento do evento B1
/késile'métu du i'vétu/
0 - mon. os cancelamentos do evento

Evento adiado B1
/i'vétu e'djadu/

Evento remarcado B1

/i'vétu gimer'kadu/
0 - mon. os eventos remarcados

Lugar reservado A2
/lu'gar wizic'vadu/
0 - mon. os lugares reservados

Evento cultural B1

/i'vétu kultu'ral/
0 mon. os eventos culturais

Evento gratuito A2
/i'vétu gre'tujtu/
0 - mon. os eventos gratuitos

Evento beneficente B2
/i'vétu binifi'séti/
0 - mon. os eventos beneficentes

Bilhete nao reembolsavel B1

/bi'Aeti nBW giébut'zavel/
0 - mon. os bilhetes ndo reembolsaveis

Solicitar reembolso B1
/sulisi'tar sjé'botsu/

Transferir bilhete B1
[tréffi'cic bi'Aeti/

Aplicacao de bilhetes A2
/eplike'séwi di Bi'Aetif/
a - mon. as aplicacdes de bilhetes

Plataforma oficial B1

/plete'farme ufi'sjat/
a - mon. as plataformas oficiais

Meios oficiais de compra B2
/'mejuz ufisi‘ajz di 'kdpre/
0 - mon. 0os meios oficiais de compra

KAANNOS

Merkitty paikka

Sektori

Ulkoilmatapahtuma

Katettu tapahtuma

Tapahtuman peruuttaminen

Tapahtuma lykatty

Siirretty tapahtuma

Varattu paikka

Kulttuuritapahtuma

IImainen tapahtuma

Hyvantekevaisyystapahtuma

Ei-palautettava lippu

Pyytaa hyvitysta

Siirtaa lippu

Lippusovellus

Virallinen alusta

Virallinen ostotapa

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



138

139

140

141

142

143

SANA

Verificar autenticidade B2
/virifi'kar awtétisi'dadi/

Evento com lugares limitados B1
/i'vétu ko lu'gariz limi'taduf/
0 - mon. os eventos com lugares limitados

Evento com lugares marcados B1
/i'vétu ko lu'gariz mer'kaduf/
0 * mon. os eventos com Iugares marcados

Evento com alimentacao B1
/i'vétu ko eliméte'séw/
0 - mon. os eventos com alimentacado

Doar bilhete B1
/du'ar bi'Aeti/

Evento com traducao simultanea B2

/i'vétu ko tredu'séw simul'tenje/
0 - mon. os eventos com traducdo simultanea

KAANNOS

Tarkistaa aitouden

Tapahtuma, jossa on rajoitetusti istumapaikkoja

Tapahtuma, jossa on varattuja paikkoja

Tapahtuma, jossa on ruokatarjoilu

Lahjoittaa lipun

Tapahtuma, jossa on simultaanikaannos

Kuuntele kaikki sanat ja harjoittele ilmaiseksi: https://languageminute.com/fi/learn/pt/topic/229-osta-liput

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/fi/learn/pt/topic/229-osta-liput
https://apps.apple.com/app/id6749543191

